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“Minha pomba, nas fendas da rocha, no esconderijo do degrau (madrega): mostra-me tua aparén-

cia, etc.” Este versiculo foi dito a respeito do tempo em que o Templo Sagrado niao esta de pe:

quando a Congregacao de Israel esta no exilio, ela esta entao “no esconderijo do degrau”.
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(Assim consta em Midrash Rabbah sobre Shir HaShirim, em nome de Rabi Yossi HaGelili; veja tam-
bém sobre o tema de “Minha pomba” em Midrash Rabbah, na parasha de Lech Lecha, capitulo 45,
[e em| Beshalach, capitulo 21.) E sobre o tempo do Exodo do Egito foi dito: “Pois eis que o inverno

passou, a chuva se foi, etc.”
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“A figueira formou seus figos verdes, etc.; levanta-te (kumi lach), minha amada (ra'ayasi), minha
bela (yafasi), e vai”, conforme esta escrito em Midrash Rabbah sobre Shir HaShirim, citado no co-

mentario de Rashi.
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A explicacio deste assunto € a seguinte. A ideia de “minha amada” (ra’ayasi), “minha bela” (yafasi)
realiza-se por meio da Tora e das mitsvot. Pois, assim como a Tora é pao e alimento para a alma,
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assim, por meio da Tora, Israel sustenta seu Pai no Céu, e por isso a Congregacio de Israel é cha-
mada “minha amada” (ra’ayasi). E das mitsvot sao feitos vestimentos para a alma no Gan Eden; e,
da mesma forma, por meio delas, a Congregacao de Israel ¢ chamada “minha bela” (yafasi), pois

ela faz um traje real para o Rei dos reis dos reis, o Santo, bendito seja Ele.
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Para compreender isso bem: sabe-se que nem a alma inteira, em toda a sua extensio, esta revesti-

da no corpo humano aqui embaixo;
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pois “um anjo ocupa um terco do mundo”, e a alma é ainda mais elevada. Como, entao, poderia es-
tar revestida no corpo humano aqui embaixo, que é pequeno demais para conté-la?
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Em vez disso, apenas um pequeno fulgor da alma é que esta revestido no corpo, enquanto a alma

inteira esta acima, no aspecto de circundar (makif); e € chamada mazal na linguagem de nossos

Sabios, de abencoada memoria, que disseram: “Embora ele nio veja, seu mazal vé.” A intencio

nio é mazal em seu sentido literal,
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pois “Israel ndo tem mazal”. A intencio, antes, é a alma que esta acima e nao esta revestida no cor-

po. Ela é chamada mazal a partir da expressiao “A agua fluira (yizal) de seus baldes” e “corregos

que fluem (nozlim) do Libano”,
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pois ela faz fluir (mazeles) e gotejar uma gota de influéncia e fulgor de cima para a alma revestida
no corpo, a fim de vincula-la e liga-la ao corpo. (E veja o que esta escrito no discurso que comeca
com “Escutai, 60 céus” e no discurso que comeca com “Tsion sera redimida pela justica”.)
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E este é [0 sentido de] “Meu D'us, a alma que colocaste dentro de mim é pura; Tu a criaste, etc.”
Pois, aparentemente, deveria ter dito o contrario: “Tu a criaste, etc.; ela é pura, etc.”,
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pois, antes de ter sido criada, ndo convém chama-la de “pura”. Em vez disso, “ela é pura” refere-se
a parte da alma que esta acima do corpo, no aspecto de circundar (makif), que nao se encontra no

nivel da criacéo;
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ao passo que “Tu a criaste e Tu a formaste, etc.”: a cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut)

desse nivel existe somente para que ele possa estar revestido no corpo. Pois criacio é “algo a partir
do nada”: especificamente, “algo”,
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isto é, estar no nivel de “algo” e de divisdo em intelecto, atributos emocionais (midot) e as demais
forcas da alma (veja o que esta escrito sobre isso em Parshat Beshalach, no discurso que comeca
“Entdo Moshe cantou”); e isso ocorre quando ela esta na cadeia descendente dos niveis (hish-

talshelut), para que possa estar revestida no corpo.
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Mas acima ela esta no nivel de ayin (nada), assim como, antes de o mundo ser criado, havia so-

mente Ele e Seu Nome: Ele sozinho, singular e tinico, etc.
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Assim também a alma esta no nivel de unidade acima, em seu Emanador, bendito seja Ele, e ali
“ela é pura”. Eveja o que esta escrito em Parshat Mishpatim, na explicacio do versiculo “E como a
”,

propria esséncia dos céus para a pureza”: “a pureza superna (tehiru ilaa)”, etc.; veja 1a. Também

aqui se pode explicar “ela é pura” do mesmo modo, como esta escrito em outro lugar.
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E sobre este nivel da alma disseram: “Bereishit (No principio): por causa de Israel, que sio chama-
dos de reishit (primeiro).” O versiculo nio mencionou Israel explicitamente, pois em Israel ha dois

niveis. O primeiro é a parte da alma revestida no corpo humano.
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E sobre isso disseram no Zohar: “Trés nos estao ligados: Israel a Tora, e a Tora ao Santo, bendito

seja Ele”; pois Israel esta num nivel inferior ao da Tora.
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Mas o segundo nivel é a alma que esta acima, no aspecto de makif (abrangente). E sobre isso disse-
ram: “Israel, que sdo chamados reishit (primeiro)”; “Israel surgiu no pensamento”; “Israel é santo

para D'us, o primeiro (reishit) de sua producio”; pois Israel é o comeco e a fonte da Tora.
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Pois em toda a Tora esta escrito: “Fala aos filhos de Israel”, “Ordena aos filhos de Israel”; pois toda

a Tora esta construida e fundada sobre o nivel de Israel.
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Conclui-se, portanto, que o nivel de Israel que surgiu no pensamento é a fonte e o fundamento da
Tora. (Como consta no Midrash Rabbah, no inicio de Bereishit: “O pensamento de Israel precedeu

tudo”; isto é, precedeu até mesmo a Tora. Veja 1a.)
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E este é [0 sentido de] “Ele estabeleceu um testemunho em Yaakov e colocou uma Tora em Israel”:
isto €, em Yaakov e Israel, neles e por meio deles, Ele estabeleceu um testemunho e colocou uma
Tora, pois deles a Tora foi extraida. (E veja o Zohar, Parte III, Parshas Nasso) (folio 134a), sobre a
explicacido de “Tudo depende do mazal, até mesmo um rolo da Tora no Heichal (santuario).”
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A explicacio: o Heichal é a Tora Oral, que € um recipiente para a Tora Escrita, e tudo é extraido do
nivel de mazla, etc. Ja foi explicado que a raiz das almas de Israel também provém do nivel de
mazla, e “que fluem (nozlim) do Libano”, etc. E veja o Pardes, em Erchei HaKinuyim, as entradas

“mazal” e “zechus”, e 0 Zohar, no fim de Parshas Acharei, folio 77b.
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2. Mas a descida da Tora do nivel de Israel que esta acima para o nivel da alma revestida no corpo
ocorre por meio de um despertar de baixo, na oracao.
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Pois tefila (oracdo) € uma expressio de unido: a ligacio e a adesido da alma a sua raiz e ao mazal
supremo, por meio do desejo do coracao (re’uta de-liba): “com todo o teu coracao e com toda a tua
alma, etc.” (E veja o que esta escrito sobre isso no discurso que comeca com “Escutai, 0 céus”,

mencionado acima.)
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Pois a oracio é “uma escada apoiada na terra, cujo topo chega aos céus”: é o nivel da ascensio de
baixo para cima. Primeiro, Pesukei deZimra, que narram os louvores do Onipresente, para infla-
mar o coracdo por D'us; depois, “Aquele que forma a luz” e “os Ofanim, com grande estrondo,

etc.”,
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até chegar a recitacdo do Shema. “Escuta, Israel”: este é o Israel supremo, isto &, a alma em seu as-
pecto abrangente (makif). E ali, “Havaya é nosso D'us” € o nivel de autoanulacao (bitul) da propria

existéncia, até “Havaya € Um”, no nivel da unidade superior (yichuda ilaa).
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Pois toda a divisao e a cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), com sua multiplicidade de

niveis, ndo passam de mero esplendor e iluminacio; e mesmo [no] Gan Eden superior, “os justos
sentam-se e deleitam-se com o esplendor da Shechina (Presenca Divina), etc.”,
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e isso € chamado de kabalat peras (“receber uma recompensa”), da palavra perusa (“porcao”):
uma parte separada de Sua esséncia, bendito seja Ele; ao passo que, no nivel de ayin (nada), nio se
aplica divisao alguma;
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somente ali ha verdadeira unidade. E, quando levar tudo isso a sério, sua alma ansiara e desejara
somente por Ele, bendito seja, até chegar ao cumprimento de “E amaras Havaya, teu D'us”.
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Isto é: ve’ahavta (“e amaras™) deriva da palavra ava, expressao de desejo e vontade; quando esse

desejo se revela no coracgido, € chamado ahava (amor), com o acréscimo de um hei. E esse desejo e

essavontade consistirdo em que Havaya, que é a fonte do nivel superior da alma,
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que é o nivel de “ela é pura”, o nivel de ayin, que esta unida ao seu Emanador, bendito seja Ele,
seja Ele bendito — sera “teu D'us” em realidade, revelado na alma da pessoa revestida no corpo,
“com todo o teu coracao e com toda a tua alma”, para entregar sua alma ao pronunciar [a palavra]

“ Um ”»
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Como esta escrito: “A Ti, D'us, elevo minha alma.” E entdo: “E falaras delas (vedibarta bam), etc.”,

da expressao “Ele conduz (yadber) povos”, que expressa conduzir e fazer descer:
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isto é, ele faz a Tora descer. Pois, quando a Tora é trazida para baixo dessa maneira, isso é chama-
do “dedicar-se a Tora lishma (por sua propria causa)”: pela causa da Tora, para que ela esteja no

nivel de Tora, de modo que a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, repouse e se revele nela.
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Pois “a Tora provéem de Chochma (sabedoria)”; e eis que Ele, bendito seja, é elevado e exaltado,
etc.; e “Tu fizeste todos eles com Chochma”, [até mesmo] o [Mundo de] Assia (Acéao) fisico; e “tudo

é como nada diante Dele”, etc.
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Ora, essa emanacido — que a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, Se revista em Chochma —
ocorre especificamente por meio de um despertar de baixo na oracao: “se ele dirigir a Ele o seu co-

racdo”, etc.; “um espirito suscita outro espirito e atrai um espirito”.
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E este é [0 sentido de] “cumprir (la'asos) todas as palavras desta Tora”: pois Israel sdo aqueles que
fazem (osim) a Tora (e veja o que esta escrito no maamar que comeca com “Cantico dos Canticos”,
no maamar que comeca com “Os céus sio Meu trono” e no maamar que comeca com “A Tora que
Moshe nos ordenou”). E ele faz descer esta revelacao sobre sua alma, isto €, sobre o esplendor que

esta revestido no corpo.
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E este é o sentido do que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Nao leias ‘teus filhos’
(banayich), mas ‘teus construtores’ (bonayich)”: pois eles constroem o esplendor que esta revesti-
do no corpo, para que nele repouse e se revele a emanacao da unidade da Luz Infinita, bendito seja

Ele, por meio do estudo da Tora.
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E este é [0 significado de] “Ergue-te para ti mesma (kumi lach)”: lach significa “para ti mesma”,
isto &, para o nivel da alma que esta acima; ou seja, que a alma de baixo se apegue a sua raiz acima.
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E entdo poderas ser “minha amada” (ra’ayasi), fazendo descer o alimento da Tora; pois entdo a

Tora é chamada alimento, assim como, por analogia, o alimento une e vincula a forga vital

(chayus) da alma, para que ela se estenda dentro do corpo, como o pao que a pessoa come, por

meio do qual vive e se mantém.
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Assim também esta escrito: “Vinde, comei do Meu pio”; pois a Tora é chamada pao e alimento,
uma vez que nela e por meio dela se faz descer forca vital da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja
Ele, e [ha] o revestimento da Luz Infinita, bendito seja Ele, na Chochma suprema,
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somente se ele voltar o coracao para Ele, a fim de estar [no estado de| “Ergue-te para ti mesma” (e
veja o que esta escrito sobre o versiculo “Estas sdo as jornadas dos filhos de Israel”, na explicacio
de “E estas sao as suas jornadas conforme as suas partidas™).
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Ora, o geri (a forma como se 1€) é lach, e o ketiv (a forma como se escreve) é lechi, pois as letras da
forma escrita aludem a raiz e a fonte da alma, que ¢é o nivel de kaf e yud. Isto €, “Ergue-te ao nivel

de kaf e yud”, pois por meio disso seras “minha amada” (ra’ayasi)
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(e kaf e yud sao os dois niveis abrangentes (makifim), yechidah e chayah, que abrangem os niveis

de nefesh, ruach e neshamah, revestidos na dimenséo interior (pnimiyut) da pessoa).
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3. A explicacao de “minha bela” (yafati), que sdo as mitsvot, chamadas de vestimentas, sera com-
preendida apos primeiro explicar o termo mitsva. Ela € assim chamada porque € o mandamento
(mitsvat) do rei, sua ordem e sua incumbéncia, conforme esta escrito: “uma palavra real sai de di-

ante dele”; e todo o seu povo é obrigado a obedecer-lhe.
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Ora, o nivel de Malchut (soberania) € o nivel de uma vestimenta, como esta escrito: “Que tragam
uma vestimenta real”; e também esta escrito: “D'us reina; Ele esta vestido de majestade, etc.”
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Pois a esséncia do nivel da realeza é semelhante a uma vestimenta, a titulo de analogia: ela ¢ uma
cobertura feita para cobrir o corpo, de modo que ele nao fique revelado. Assim também é o nivel
de Sua Malchut, bendito seja Ele. Pois
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eis que, com a revelacdo de Sua Divindade, bendito seja Ele, no futuro, quando se cumprir “E a
gloria de D'us sera revelada, etc.”, esta escrito: “Pois os céus se dissipardao como fumaca, e a terra
se desgastara como uma vestimenta”; ndo havera céus e terra fisicos,
D2 19NWN PNINAY DR 7770 WrNRY) RPoT 2AR A CIR AWK OWTA0 YR DOWTR0 2w 20
(°IR
mas somente “0s novos céus e a nova terra que Eu faco”: Eu, especificamente (veja o que esta es-
crito no fim do discurso que comeca “Guardareis os Meus Shabatot”, na explicacao de “Eu”).
INI9DA NN RIT T OPYM APV WP 0PIy N1OMAR RIT DRI PIRY DONY IRI1 DOw 1
219 0y K92 997 1R abw n°

E o fato de hoje serem vistos céus e terra fisicos decorre do nivel de olam (mundo), palavra relacio-
nada a he’elem (ocultamento); e esse ocultamento provém do nivel de Sua Malchut, bendito seja

Ele, pois, como “nio ha rei sem povo”, etc.,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 10
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por isso Ele ocultou a revelacdo de Sua Divindade, bendito seja Ele, para que ela nao estivesse em
estado de revelacio e para que fossem vistos céus e terra fisicos, bem como todos os que neles ha-

bitam, etc.,

T9nm MIBR UYY MR I M 19D wIaD Nown AT 1D IM0RmY 1w XIpI 1w 010
101997 WI3D NS TRynhn qwnl nunk 0onrpne

a fim de que Seu Nome e Sua realeza fossem proclamados, etc. E aquilo que provoca a emanacao
dessa vestimenta real sdo as mitsvot: por meio dos mandamentos (mitsvot) do Rei, cumpridos em-

baixo, ocorre uma emanacao do alto, para que se torne a vestimenta de Sua realeza.

TPIPN 9D WIN2WYPN 1772 wRyY) NwaR 9T 0 wUno1 0°9° 0Owiab nIhna vy cno® i
19 NN 970 BY RIT 0PN T2 NI 7OwnRnw w127 XIp1 N195K Snaw 10 wak NIR 900

E este é o sentido de “minha bela” (yafasi), pois ela cria o nivel de belas vestimentas, como esta es-
crito: “Tu Te vestiste de gloria e esplendor”. (E veja o que esta escrito no discurso que comeca “To-
cai o shofar na Lua Nova”, sobre o tema “D'us reina; Ele esta vestido de majestade, etc.”: que o ni-
vel de Malchut é chamado vestimenta e que a emanacao para que Ele seja “Rei do mundo” (melech

ha’olam) ocorre por meio das mitsvot, etc.)

V122 IR°2° 11772 WURYY 10 13T WY 23 yawaD awyl DRIWC MR Iywa 0772 mn oy
WP 2722 NPWYY 7770 MZN 931 Mo

E veja-se também sobre isso 0 maamar que comec¢a com “Quando Israel colocou ‘faremos’ antes de
‘ouviremos’”, a respeito de “aqueles que cumprem Sua palavra” etc.; e veja-se 0 que esta escrito
no maamar que comeca com “Que tragam uma veste real”, e em Parshas Tetzaveh, no fim do maa-

mar que comeca com “E faras vestes sagradas”.
7°mn XD 1770 T139° DOV WY 523 DOVIWNT 9K 21092 NMIXnnn woin “w12% 12191 RN TN
nAWN2 NAR Ay 789° 5P MRYR 'P:!i'l“.»‘ M772 T %°n D31 RN T°1° 9R0” DR ™MD 195N

.(>N537 17151 %21V DOWYM

E também se explica o tema das vestes da alma [que provém]| das mitsvot, no versiculo “E estas sdo
as leis”, a respeito de “seis anos servira”; e no fim do maamar que comeca com “Nio havera mu-
lher que aborte etc.; completarei o namero dos teus dias”; e em Parshas Chayei Sarah, no maamar
que comeca com “Para entender o que nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: ‘Melhor e
uma hora de teshuva e boas acées’”; e em muitos lugares.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 11
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Mas, para atrair este nivel de vestimenta, é preciso também primeiro alcancar o nivel de “Ergue-te

para ti” e de lechi, até o kaf e o yud, como mencionado acima: estar no nivel de “A Ti, D'us, elevo

minha alma”.

12 R1°12° RYI1T 700 MTRN OAW 021 WK D°Rw MATp 0°nw w2%R 2°n5 1371 9

Pois esta escrito: “Visto os céus de negrura”. Shamayim (céus) é esh e mayim (fogo e agua), que
sao os atributos emocionais (midot): Chessed (bondade), “o braco direito” etc.,

m"? nwabnnw 19 TIN2 CIRY WD I MATR M nMmIYe T wN MXnm awyna nwabnnw

RINKR X001 M2°PpL yaws NN

que se reveste na pratica das mitsvot. E ha “um em oposicao ao outro”: negrura e escuridio, como

esta escrito: “E eu estava no meio etc.”, que se reveste para dar forca vital e abundéancia as kelipot

e a sitra achra (o outro lado),

RIMIR RIVO2 19 PRY 77 2°Aw Mo 2y ooy 09%2pn 090 AwITpaw awiTpa TI19°n onw
(2w °92 912 1°yY) WIPNAN N°212°70AY 5y NP°a NI

que sio o oposto da santidade. Pois, na santidade, todos aceitam sobre si o jugo do Reino dos Céus,

a0 passo que na sitra achra ha o abandono do jugo; [foram eles| que destruiram o Templo Sagrado

(e veja-se o0 Zohar, em Parshas Vayeshev)

1707) 1TANNRY (2 x72p) NP Cx 17°) NINY (x7yo *97) WA D2 TIPY Cx 77y) "AAR DAY (x7yo 278p7)
(270 37%9) 1IMIRT (X

(folio 182, fim do lado a), e em Parshas Acharei (folio 75a), e também em Parshas Vayigash (folio
210, fim do lado a), Shemos (f6lio 18a), Chukas (folio 181b), Va'eschanan (folio 267a), Haazinu (f6-
lio 293, fim do lado b).

13 7R DY ANTIARY 13 1PORA1 1WA PYAY DRAW DR P19 WIn° 0001 9D 1772 w3

E veja-se o que esta escrito no maamar que comeca com “Pois os montes podem se afastar”, sobre

o tema de “Se Israel fizer teshuva, sera redimido” etc., e “Fle fundou Seu bando sobre a terra” etc.,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 12
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0 que nio ocorre, etc.; veja ali. E isto € o que se diz aqui: para atrair a vestimenta por meio das

mitsvot, & preciso primeiro alcancar o nivel de “Levanta-te para ti”, etc., especificamente.

o°nw Nobn My n‘;:p oMW 139777 .10 127 199K 0o X M TPWRRY M7 °N%KR M9 1ImM
Agora, “um espirito traz um espirito e atrai um espirito” quando “dirige seu coraciao a Ele”, etc.

Isto é, quando ha aceitacio do jugo do Reino dos Céus (kabalat ol),
59 wrnyY) 0195 Twnn 139K MZAT 93 0%°0n OX 19°8R 91Y NPUND3a 13 PPRY 0 Pwnnt 9190 R
(1127 1°°2 023 1°192 1937 SIOK DY K1 P10 INYY P10D

entio ele pode atrai-la; ao passo que, quando se livra do jugo, mesmo que cumpra todas as mits-
vot, nio atrai absolutamente nada. (E veja o que esta escrito sobre o versiculo “E agora, peco, que
[isso] se engrandeca”, e sobre o versiculo “Atando avideira”, a respeito de “Lava sua vestimenta no

vinho”.)

5y 1 Mg MAwPNm NINANNNA AN 1PRYT WP WY INT MR 1IWTR IWR 1N

>1° BY 1199 919 N9t D113 NIOM22 OnnY TARNIY 072 XYY 1°90AN 1°ID IR 0970 Nl
S omp

LI

E este é [o significado de] “Que nos santificou com Seus mandamentos e nos ordenou”: “que nos
santificou” com a santidade suprema, e “nos ordenou” (vetzivanu), unindo-nos e ligando-nos a
esta mitsva, seja a de lavar as méos, a de colocar tefilin ou outra semelhante, de modo que nos tor-
nemos um com elas num estado de autoanulacgio (bitul) e aceitacio do jugo; e isto se da por meio

de “Levanta-te parati”.

0°92K NI°12 K7 7790 NI°9702 1270 13°779K 910 012 Rnaw T2 3T oTIpw 15920 08
o217 79m) n0inn

E este é o significado da béncdo que precede uma mitsva: “Bendito” (baruch), que seja atraido o
nivel de “Havaya, nosso D'us”, isto €, o nivel da Tora, que corresponde aos 6rgios internos; e “Rei

do mundo”

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 13
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corresponde ao nivel da pratica das mitsvot, que sio vestimentas, e ao nivel dos membros exter-
nos; pois, por meio das mitsvot, atrai-se uma vestimenta, para que [Ele] seja “Rei do mundo”. E isto

se da por meio de “que nos santificou e nos ordenou”, etc.

9059 w71 1990 17 PR NI°M23 PRAYS 1w 00130 NROYC 112 190K 199 a1 Do 1A T
SND PNy NI T2 9P AR AT 1122 92702 PR

4. Ora, todos esses niveis foram mencionados no tempo do Exodo do Egito, quando Israel estava
no nivel de “Apos Havaya caminhareis”, como esta escrito: “teu caminhar apos Mim no deserto”; a
respeito desse nivel foi dito: “Levanta-te” e sé “minha amada, minha bela”.

Y90 2312 RO TIPIWIY TA7TRT N0 YR0 M1An2 2N 2005 0P 1”02 PPRW 11212 O

Mas, no tempo em que o Templo Sagrado nio esta de pé, esta escrito: “Minha pomba, nas fendas
da rocha, no esconderijo da escarpa”; pois, quando a pomba esta nas fendas de uma rocha,

1712 90 QW 0°75%31 ORI %9107 *']1375 0°919 YYI9Y 117 IWHR X D°Y90 DpPopPn 1°2 1317

moan

isto e, entre as cavidades escavadas nas rochas, ela nio pode abrir as [suas| asas para voar, pois as

asas ficam presas e enredadas ali. Assim, no tempo do exilio,
MIAT 792 MTIPI MITARD 17 KPOYD RMID KD 1291071 129109 RD2T RT°MY 7127R7 07 099197 130
19 1931 N1°951 TP M2 XMW 1103707 NART "R N19WHN 12 MYAPNHY Sawa

as asas sao 0 amor e o temor, pois “sem amor e temor, niao voa para o alto”; elas ficam presas e en-
redadas na armadilha do corpo fisico, no qual estio revestidas, e sdo arrastadas pela preocupacio

com o sustento, que é o nivel de sujeicio aos reinos e de exilio, etc.;

P71 13% MIPANTA R TAART PRY WD OAITAN N02 10 11 %7 10 0°31 D0 1772 wrny
X712 W71R01 191 PR w1252 Nw219mY NAN0nt 727 noyat manx navna

veja 0 que esta escrito no maamar que comeca com “Muitas aguas, etc.”, [sobre] “as aguas de Noa-
ch, etc.”. “No esconderijo da escarpa” significa que o amor e o temor nao se revelam no coracgao;
ha apenas o nivel do amor natural, oculto e revestido por uma roupa de saco, etc., como esta escri-

to em outro lugar.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 14
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E o conselho dado para isso é: “Mostra-me a tua aparéncia (mar'ayich), etc.” A questdo é que a
Congregacao de Israel é chamada de espelho (mar'ah), como no versiculo “visdes (mar'ot) de
D'us” e “numa visdo (mar'ah) Me faco conhecer a ele”. Pois a natureza de um espelho, por analo-
gia, € mostrar a forma que olha para ele, porque é revestido com o conhecido revestimento de

prata;

N59IM P ALY N731012 11D 7Y T2yn IR RPW AR YT 1M 19K DR N20yR RO 197
DR ORI NI AR ARIIT PR 79K NAnm

e, por isso, ela impede que a visdo passe pelo olho que vé, de modo que nao se enxergue de um
lado ao outro, como através de um vidro simples; em vez disso, desvia e faz a visdo voltar aquele

que vé, para que ele veja a visdo retornando a si mesmo.

2y *10°92 110197 R WD PaR A0 M3 WP PT M98 "10°92 1010M) DI%A ROWD XPIT 1N
TRT2 N1°M32 DRIY° 101D RAPI 9 271035 9K DR N29YMY 0195 12 IR KRR qwm

E isso ocorre especificamente quando ela esta revestida e coberta por uma cobertura e um revesti-
mento finos e ténues, como a prata; mas, quando esta coberta por uma cobertura espessa e escura,
nada se vé nela, e ela bloqueia inteiramente a visdo. Assim também, a Congregacao de Israel é cha-

mada de nivel de um espelho,
P27 1 IR HRoNS IH5YRD qunn AR ROT 100y 718D 7132 IRt nwabnm 700 0

Toy!R mnn TRIYY MM 193 197 PART DY 91w wHw IR Pwnd 3t 17070 0710 By 1an° 12

pois a descida da alma e seu revestimento no corpo destinam-se a uma elevacao: retornar de baixo
para cima, ser incluida na luz de D'us e apegar-se a Ele, bendito seja, por meio dessa descida. E
como na analogia da luz do sol: quando ela incide sobre a terra, golpeia com forca e retorna, ele-

vando-se de baixo para cima

T A9IY 29783 RPR 79 $5 7132 NwAn AW PRYD 13°°0 R Y1790 (NP3 on AN MK 1997)
abSkinii7AaEaletlals

(e por isso o ar inferior &€ o mais quente), como se sabe. Mas isso ocorre quando a alma nio esta
tao revestida no corpo, e sim apenas nas necessidades permitidas deste mundo, que pertencem a

noga;

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 15
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mas, se ela se tornou impura e desceu as trés kelipot inteiramente impuras, fica presa e atada a
elas e ndo pode elevar-se; entdo precisa de teshuva (retorno), para despertar grande compaixio

pela descida de uma centelha de Divindade etc.

R 71ANRT DR 977 719190 1KY 0°YP01 *%0Ina YR ANAR ROAw Y2017 MAn2 °n1° 1

Moy

E este é [0 significado de] “Minha pomba, nas fendas da rocha”: ela esta presa e atada nas fendas
das rochas, e nao consegue despertar o amor e o temor para que se elevem.

P9 TW AR N1°n22 ROR 1% RIMW T°R 127 BR DOW 0T PRI DR CIRAT A8YT DNT

ST TODY %R

Este é o conselho: “Mostra-me tua aparéncia”: que ele se lembre e leve ao coraciao que nio passa

do nivel de um espelho, que desceu apenas para ascender e retornar.

219 117 ROORA 1700 1WRIAW MR 71%°1 n7°9° 5y 0°37 0°AN7 9P T B3

E, por meio disso, despertara grande compaixao pela descida da centelha de Divindade em sua
alma, que desceu “de um alto telhado” etc.

TP RIT 210 MIRD PPRANY 29Y 79PN 0RD a%yndn qwnd mooTe DY 97 983 0 PR pyEN
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E clamara a D'us em sua aflicio; por meio disso, é atraido de cima para baixo o nivel de “tua voz é
agradavel e tua aparéncia, formosa”. “Voz” é o aspecto da atracio da Tora para baixo: ela estara

num estado de maior agradabilidade e docura,

2197 9°0° K992 197 190wnT TNy 099197 PR 09713 Q00T 1T T21wn SPYaw 0Ipna 0

pois “no lugar em que os baalei teshuva estio, os justos completos ndo podem estar”, porque “eles

a atraem com maior forca” etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 16

14

15



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 15 =397 N0 ybon 51319 °nIe

DYW 0O 0oWYNI 72IWN TARNI AN MIRI NP3 739770 0 DD 1AW MIZN NN MIRD PRI
TIRT NN 29NDW 1122 D°7°KRN PI°w 220 22wy °N° 123wnn °7°

E “tua aparéncia é formosa” € o nivel das mitsvot, que sao “minha bela” (yafati): elas estardo no ni-
vel de “formosa” ainda mais, conforme diz o ensinamento: “teshuva e boas acdes”; por meio da
teshuva, as acoes serao boas, de modo que brilhem, como esta escrito: “a luz,

L(R7y ¥707) "AR DY (27y 77BT) ('Ib '|5 TwID2 M2 Y90 AN onav 1°391 °99) M2 0 0D
pois era boa” etc. (E veja, a respeito de “Minha pomba, nas fendas da rocha”, no Zohar, na porcao
de Lech Lecha) (folio 84b), e na Parasha Acharei (folio 61a).
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E quanto a diferenca entre o nivel de “Mostra-me tua aparéncia”, que é o nivel da luz de retorno
(Or Chozer), e o nivel de “Levanta-te para ti”, que também é uma elevacio de baixo para cima,
para que a alma se apegue a sua raiz acima: talvez seja

7519 009910 OOPOTRM NATTH RO I9YRD URR MIANTAT 9700 11097 0 UM 0D 1T
L1A9TRR TR

isto: “Levanta-te para ti” segue a ordem dos niveis (madregot), de baixo para cima, e esse € o nivel

dos tzadikim, que caminham diante de D'us de nivel em nivel.

O 9827 DR AP 11022 RO AR 2R 73970 9002 RO DRAWS N01owS PaR

Mas quando a Congregacéo de Israel esta “no lugar oculto do nivel (madrega)”, entio a elevacao se

da no nivel de “Clamaram a D'us em sua aflicao”,

WYY 10 DI DY RO MY DY RPIT IR T2IWNT YT 90N RDONA 12WN Nvna R
PRIY 12w 1772

que é o nivel da teshuva, “com maior forca”. E, como é sabido, a teshuva nao é necessariamente
por transgressoes, mas pelo afastamento, etc. E veja o que esta escrito no discurso que comeca

com “Retorna, 0 Israel”:

13 MATAN MPYPNwR 9703 XPW RIT A21WNT 970 73 19 MATAN 9703 I1NKR 2Py "Im

“Ora, Yaakov disse segundo a ordem dos niveis, etc.”, e “Ora, a ordem da teshuva nao segue a or-
dem da cadeia descendente dos niveis (hishtalshelut), etc.”;

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/15/ 17
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veja ali. E veja o que esta escrito no discurso que comeca com “Estas sdo as jornadas”, a partir da
analogia do curso impetuoso da agua: quando ha uma tabua que bloqueia e detém seu impeto, e

ela, com sua forc¢a, rompe e passa por cima daquilo que a bloqueia,
2w 7772 WPRYY 10 PRI DR ORI 1°IY 129° 17TP 10 1Y AN% NRW N°2 DN D7an MR

12 DWnR DNWwPA) 22 2pY°

entio seu impeto aumenta ainda mais, com “excesso de dignidade e excesso de poder”, etc. E, de
modo semelhante, sera compreendido o assunto de “Mostra-me tua aparéncia”, etc. E veja o que
esta escrito no discurso que comeca com “E Yaakov habitou”, na explicacido de “E de 1a buscaras”,

etc.
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E veja também o que esta escrito sobre o tema de a Congregacao de Israel ser chamada de espelho,
em Parashat Bereshit, sobre o versiculo “Farei para ele uma ajuda que lhe corresponda”, e em Pa-
rashat Miketz, no discurso que comeca com “Ensinaram nossos Sabios: a mitzva da lampada de

Chanuca, no primeiro dia, etc.”, a respeito do tema dos “espelhos das mulheres que se reuniram”.
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